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Chum mit

Isch es nid 6ppis Merkwiirdigs und Wunderbars mit em Furtldbe vo
geistigen und seelische Chrdft und Wadlle? Da isch vor vilne Jahr
es jungs Meitli zu sym Ungle zoge, het ihm ghushaltet und ihm au
fasch 30 Jahr lang d Schribere gmacht. D& Ungle, es isch der Chriiter-
pfarrer Johann Kiinzle gsi, isch gdang bekannter und beriiemter wor-
de, sys Wdrk het gding meh Ménsche ghulfe. Aber da Ungle isch
hiibscheli dlter worde; au er het zletzt miiesse stdrbe. Ds Schicksal
het sy Nichte nach Siide, in en ganz anderi Walt gfiiert, — und nadina
isch sie im ne ganz andere Ldben ufgange, und der guet Ungle isch
nume non e schdni, heiteri Erinnerung gsi. .. so chonnt me ddnke.
Abe nid. Ganz anders isch es gange. Was der Ungle friiecher mdngs
Jahr lang prediget, glehrt und gschribe het, isch bi syr Nichte, der
Frau Profdsser Christine Abbondio-Kiinzle, amSchdrme gsi und wi-
ler pflegt und verbreitet worde. In ihrem Hdrzen isch der Geist vom
Chriterpfarrer wien e guete, chostliche Same bewahrt bliben und
friisch wider ufgange, und hiit dérfe mir Euch ihres Wdrk als neui

Bluest und eigeti, ryfi Frucht avertraue.
Ganz elleinig het iisi Autorin der Wdg zum Schwyzerdiitsch nit gfunde.

Zerst het sie au, wie vili Schwyzer, gmeint, es miiessi uf Schriftdiitsch
gseit si, dermit es wiirdig, schén und rdcht sigi. Aber scho ihren
Unglen het albe vil uf Schwyzerdiitsch prediget; er het au Lieder,
Gedicht und ganzi Theaterstiick uf Schwyzerdiitsch ufgsetzt, wil er
d Heimatsprach ganz héch gschdtzt het. Au die Saat isch im Hdrz vo
syr Nichte ufgange. Sie het gspiirt, das isch d Stimm vom Hdrze, das
isch d Stimm vo der Heimat, das isch der Klang vom Vatter und vom
Miietti, vom Unglen und vo de Friinde, d Sprach vo den eigete Liit
und vom eigete Volch. So muess me reden und schribe, wenn es soll
tone vo Hdrz zu Harz, vo Seel zu Seel. Drum het iisi Autorin au uf
Schwyzerdiitsch afa erzellen und brichte vo ihrne Blueme, vo ihrem
Garte, vom Friiehlig und Summer, vom Herbst und Winter, aber
bsunderbar vo de Ménsche, vo ihrne Tugeten und Fahler.

Usgwdhlt hei mir us all ihrne Virse viermal zwdlf Gedicht, wo mer
| vier Gruppe ,,Uchrut* ( Fdhler und Laster), ,,Chrut * (Tugete),
wBlueme* und ,,Jahreszyte’* gordnet hei. Gdng wird der Verglich
oge vo der Natur zum Monscheldbe. Grad das lehrhafte Trom
chuntau vom Ungle, vo syne chiistige Predigten und Gedanke, i déne
di ganzi Schépfung isch verglichen und diitet worde.
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Au iisi Autorin gseht i der Natur, i de Jahreszyte, i de Blueme Mu-
ster und Symbol vo Laster und Tugete, vom Gueten und Bose, woii
jedem Monschechind gygampfen und gdgenander strite. Dermit reckt
aber d Frau Abbondio-Kiinzle grad zmitts in e Kunst ine, wo me
»Gedankelyrik* heisst. Und das isch grad am schwadrsten uf Schwy-
zerdiitsch uszdriicke, will me ire Volkssprach, wo bsunders ,,anschau-
liche'* Worter het, nid so guet cha philosophiere. Di ndtige Worter

fahlen eim mdngisch no. Drum merke mir 6ppen im ne Gedicht, wien |
es Wort, en Idee, en Usdruck oder e Satz ganz oder zum Teil us |

der Schatzchammere vo der mdchtige Schriftsprach isch etlehnt worde.
Anders wdr es dben am Anfang chum gange. E jede, wo i der Hei-
matsprach dichtet, muess sy Wdg, sy Usdruck, sy Stil zerst no sue-
chen und neu schaffe. Aber i de meiste Vdrsen isch Fluss u Ldbe,
isch Originalitdt, es gsunds Ddnken und Uberlege, es guets Meine,
es scharfs Beobachten und drnsts Bsinne, bi ddm aber, wie bim

Chriiterpfarrer, Humor und Mueterwitz, e trdfe Spruch und es saf- |

tigs Urteil nid dorfe fdhle.

Am schonsten isch aber nid das. Zum Schonste, Besten und Eigeste
ghort, dass iisi Autorin d Poesi nid muess ga sueche, dass sie nid
am Warchtig, dass sie nid i ddre Walt chldbe blibt. D Frau Abbon-
dio-Kiinzle schopft d Poesi us ihrem feste Glaube, wo ihres Ardeldbe
verkldrt. Sie gspiirt das grosse Wechselspiel vo Himmel und Arde,
vo Monsch und Gott. Sie ldbt ire Harmoni mit der vergdngliche
Walt und der Ewigkeit. Sie isch zuglich Waltchind und Gotteschind.
Himmel und Arde géngen in ihren uf, sie tuet beides anerchenne;
aber au zmitts im Alltag, im Wadrchtig, au wenn es ganz starch
monschelet, luegt sie gdng wider uf und uhe zum Himmel, zum lie-
be Gott, zu ihrem Trost, zu ihrem Retter, zu ihrer Hilf, zu ihrem
himmlische Vatter. Sie isch nid Maria oder Martha; sie isch Maria
und Martha, — tilechtig und fest i iiser Walt, aber au gspiirig und
offe fiir d Stimm vom Hdrze, fiir ds Lied vo der Seel, gdng zwdg

und plangig fiir e Ruef vo Gott.
lhri Gedicht cha men erst verstah, schdtzen und warte, we me das

gspirt, merkt und versteit. Dir d Sprach diire, iiber d Worter,
d Vidrsen und d Formen use tont ihri Ldngizyt nach em Besten und
Schonste, nam Fédhlerlose, nam Vollkommene, ihri Ldngizyt nach
Gott. Zu ihm mochti sie au iis und alli Ménsche fiiere.

Drum hani an Afang gsetzt: ,,Chum mit!«

Fryburg, im Summer 1952 G.S.
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